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Tested features
AC voltage test: Non-contact method from 70-250 V AC
DC voltage test: Up to 250 V DC
Polarity test: 1.2 V- 36 V DC
Continuity check: 0 = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MQ
Microwave leakage detection: > 5 mW/cm?
Description of Tester
1 - LED diode
2 - Switch
3 - Battery cover
BATTERIES REPLACEMENT

1. Lift up the clip and push it out.

2. Replace the batteries.

3. Put on the clip and push it back.
Power supply
2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13; Battery life: Min. 5 hours of continuity operation
OPERATION GUIDE
Self-test
Prior to use, please perform a Self-test to ensure guaranteed Indication. Turn the
switch to “0" position. Touch the Driven Blade and other hand touch the upper
contact. Red LED lights up indicating normal function.
Microwave leakage detection
Turn the switch to “L” position. Move the Driven Blade of the tester slowly over
and around the microwave oven, TV screen or PC monitor. The green LED lights
up and beep sounds, if microwave leakage is detected.
Testing AC Voltage — non-contact method
Turn the switch to position. Hold the tester and touch the upper contact. To
locate “Live/Hot” side of wire, gently trace the tester along the wire. Live/Hot side
is indicated by the green LED and beep sound.
Determination of Polarity — Contact Method
The tester can be used to determine voltage polarity within voltage range of
1.2-36 V. Touch one of the poles of the power source with your hand and the other
pole with the tester tip. Touch the metal sensor on the side of the tester with a
finger of the hand holding the tester. If a green indicator lights up, the tester tip
is touching the positive pole.
Verification of wire connection
Turn the switch to “L”" position. Move the Driven Blade of the tester slowly over
tested wire. Voltage is detected by the green LED and beep sound. Where the wire
is broken, the green LED and beep turn off.
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Electronic Component Check - contact method (Turn the switch to “0” position)
Bulb — Hold the bulb socket. Touch the bottom contact of bulb with the tester and
touch the upper contact of the tester with your finger. The bulb is functional, if
the green LED lights up.

Fuse — Process is the same as Bulb.

Coils and resistors — Process is the same as Bulb

Diodes —Process is the same as Bulb. The red LED lights up in conducting direction
and doesn't light in reverse direction.

Capacitor — Process is the same as Bulb. If the capacitor is OK, the red LED lights
up and slowly go down.

Transistors: PNP — Touch the emitter or collector. Then touch the base with the
tester. The red LED lights up, if the transistor works correctly.

Transistors: NPN — Touch the base. Then touch the emitter or collector with the
tester. The red LED lights up, if the transistor works correctly.

A CAUTION
+ Never use the tester without the upper cap

CZ | Zkou$ecka napéti

Testovat lze tyto veliciny
Napéti ~: bezkontaktni metoda od 70-250 V AC
Napéti =: do 250 V DC
Polarita: 1,2 V- 36 V DC
Kontinuita vodi¢t: 0 = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MO
Mikrovlnné zéfeni: > 5 mW/cm?
Popis zkousecky
1 - LED dioda
2 - prepina¢
3 — bateriovy kryt
VYMENA BATERIi
1. nadzvednéte klip smérem nahoru a vytlacte jej smérem ven
. vyjméte vybité baterie
. vloZte nové baterie podle oznaceni polarity uvnitf* pristroje
. nasadte klip a zatlacte smérem dovnitf, dokud nezaskoci zapadka
Napajeni
2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13; Zivotnost baterii min. 5 hodin provozu.
MOZNOSTI POUZITI

Zkouska funkénosti

Pred pouZzitim zkouSecky zkontrolujte jeji funkénost. PFepnéte prepinac do polohy

,0", uchopte kovovy dfik zkousecky a prsty druhé ruky se dotknéte horniho kontaktu.

Pokud je zkou$ecka v poradku, rozsviti se Eervena kontrolka.

Detekce mikrovinného zareni

Prepinat testeru prepnéte do polohy ,L". Hrotem zkouSetky se pohybujte v

méfeném okoli (mikrovinné trouby, televizni obrazovky nebo monitoru po&itage).

PFitomnost vyzarovani je indikovana zelenou kontrolkou a zvukovym znamenim.

Zjistovani stfidavého napéti — bezkontaktné

Prepinac prepnéte do polohy ,L“. Uchopte zkouSecku tak, aby se VaSe ruka dotykala

kontaktu na horni ¢asti zkouecky. Hrotem testeru se priblizte na nékolik milimetr(

k testovanému vodi¢i nebo kontaktu. Pokud je zde napéti, rozsviti se zelena kon-

trolka a zazni zvukova signalizace.

Uréeni polarity — kontaktné

ZkouSetkou mizete urtit polaritu napéti v rozsahu 1,2-36 V. Rukou se dotknéte

jednoho pélu zdroje, hrotem zkous$ecky druhého pélu a prstem ruky, ktera drzi

zkousecku se dotknéte kovového sensoru na boku zkousecky. Pokud sviti zelena

kontrolka, je kladny pol u hrotu zkouSecky.

Nalezeni preruseného vedeni

PFepinat prepnéte do polohy ,L". Kovovym hrotem se pohybuijte nékolik milimetr(

od zkouSeného vodice. Pokud danym vodi¢em prochazi napéti, sviti zelena kontrolka

a zkousecka vydava zvukovou signalizaci. V misté preruseni kontrolka zhasne.
jistova &nosti el. souca avodiéi— & (pfepinag v poloze ,0“)

Zarovka — objimku uchopte do ruky, dfikem zkouSecky se dotknéte spodniho

kontaktu Zarovky a prstem se dotknéte senzoru na zkousecce. Pokud se kontrolka

Zérovky rozsviti zelené, je zarovka funkeni.

Pojistka — postupuijte stejné jako v bodé se Zarovkou.

Civky a rezistory — postup stejny jako v bodé se Zarovkou.

Diody — postup pfi méreni jako v bodé jedna, v propustném smeéru kontrolka sviti,

v z&vérném nesviti.

Kondenzatory — postup stejny — pfi funkénim kondenzatoru se kontrolka rozsviti

a pomalu zhasina.

INFNENY

395 % 295 mm

Tranzistory: typ PNP — prstem se dotknéte emitoru nebo kolektoru, po pfilozenf
driku na bazi se kontrolka rozsviti.

Tranzistory: typ NPN — prstem se dotknéte baze, po priloZeni dfiku na emitor nebo
kolektor se kontrolka rozsviti.

/\ vaAROVANi
« nikdy nepouZivejte pristroj bez nasazeného klipu!

SK | Skiisacka napétia

Testovat’ mozno tieto vel y
Napétie ~: bezkontaktnd metdda od 70-250 V AC
Napétie =: do 250 V DC
Polarita: 1,2V - 36 VDC
Kontinuita vodi¢ov: 0 = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MQ
Mikrovinné Ziarenie: > 5 mW/cm?
Popis skusacky
1-LED diéda
2 - prepinat
3 - bateriovy kryt
VYMENA BATERIi

1. zdvihnite klip smerom hore a vytlatte ho smerom von

2. vyberte zIé batérie

3. vloZte nové batérie podla oznaCenia polarity vo vnitri pristroja

4. nasadte klip a zatlaéte smerom dovnutra, aZ zasko&i zapadka
Napajanie
2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13; Zivotnost batérii min. 5 hodin prevadzky
MOZNOSTI POUZITIA
Skuaska funkénosti
Pred pouZzitim skusacky skontrolujte jej funkénost. Prepnite prepina¢ do polohy

0", uchopte prstami kovovy driek skiSacky. Prstami druhej ruky sa dotknite

horného kontaktu. Pokial je skii$acka v poriadku rozsvieti sa ¢ervena kontrolka.
Detekcia mikrovinného Ziarenia
Prepinag ski$acky prepnite do polohy ,L“. Hrotom ska$agky sa pohybujte v mera-
nom okoli (mikrovinné triby, televizne obrazovky, monitory PC atd’) Pritomnost’
vyZarovania je indikovana zelenou kontrolkou a zvukovym znamenim.
Zistovanie stri napatia —
Prepina¢ prepnite do polohy ,L“. Uchopte skusacku tak, aby sa Vasa ruka nedotykala
kontaktu na hornej Casti skusacky. Hrotom skiSacky sa priblizte k testovanému
vodi¢u, alebo kontaktu. Pokial je tu napétie, rozsvieti sa zelena kontrolka a zaznie
zvukova signalizacia.
Uréenie polarity — kontaktne
Skusackou mozete urcit polaritu napatia v rozsahu 1,2-36 V. Rukou sa dotknite
jedného pélu zdroja, hrotom skisacky druhého polu a prstom ruky, ktora drzi sku-
Sacku sa dotknite kovového senzoru na boku skisacky. Ak svieti zelena kontrolka,
je kladny pol pri hrote skisacky.
Zistenie preruseného vedenia
Prepina¢ prepnite do polohy ,L". Kovovym hrotom sa pohybujte niekotko mili-
metrov od skiSaného vodica. Pokial danym vodicom prechadza napatie, svieti
zelend kontrolka a skusacka vydava zvukovu signalizéciu. V mieste prerusenia
kontrolka zhasne.

i el. sUgi avodiéov— (prepinaé v polohe ,,0“)
Ziarovka — objimku uchopte do ruky, driekom ska$acky sa dotknite spodného
kontaktu Ziarovky a prstom sa dotknite senzora na skusacke. Pokial sa kontrolka
Ziarovky rozsvieti zeleno, je Ziarovka funkéna.

Poistka — postupujte rovnako ako pri Ziarovke.

Cievky a odpory — postupujte rovnako ako pri Ziarovke.

Diédy — postupuijte pri merani ako v bode jedna, v priepustnom smere kontrolka
svieti, v nepriepustnom nesvieti.

Kondenzatory — postup rovnaky — pri funkénom kondenzatore sa kontrolka
rozsvieti a pomaly zhasina.

Tranzistory: typ PNP — prstom sa dotknite emitora, alebo kolektora, po prilozeni
drieku skiSacky na bazu sa rozsvieti kontrolka.

Tranzistory: typ NPN — prstom sa dotknite bazy, po priloZeni drieku skiSacky na
emitor, alebo kolektor sa kontrolka rozsvieti.

/\ vAROVANIE
« nikdy nepouZivajte pristroj bez nasadeného Kklipu!

PL | Tester napigcia

Mozna sprawdza¢ nastepujace wielkosci
Napigcie przemienne: metodq bezkontaktowa od 70-250 V AC
Napigcie state: do 250 V DC
Polaryzacje: 1,2 do 36 V DC
Ciggtos¢ obwodu: 0 = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MQ
Promieniowanie mikrofalowe: >56 mW/cm?
Opis testera
1 - Dioda LED
2 — Przetgcznik
3 — Pokrywa baterii
WYMIANA BATERII

1. Nalezy unie$¢ pokrywe w kierunku do géry i wypchna¢ na zewnatrz.

2. Nalezy wyja¢ roztadowane baterie i zatozy¢ nowe zgodnie z oznaczeniem

biegunéw wewnatrz urzadzenia.

3. Nalezy natozy¢ pokrywe i wcisngé az zaskoczy zapadka.
Zasilanie
2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13; zywotno$¢ baterii — minimum 5 godzin pracy
MOZLIWOSCI WYKORZYSTANIA URZADZENIA
Préba prawidtowego dziatania
Przed uzyciem prébnika nalezy skontrolowa¢ jego prawidtowe dziatanie. W tym
celu nalezy przetaczy¢ przetacznik do pozycji ,0” chwyci¢ palcami metalowy grot
probnika, za$ palcami drugiej reki nalezy dotkna¢ gornego styku. Jeéli urzadzenie
funkcjonuje prawidtowo zaswieci sig¢ czerwona kontrolka.
Detekcja (wykrywanie) promieniowania mikrofalowego
Przetacznik nalezy przetaczyé do pozycji ,L”. Grotem prébnika nalezy porusza¢ w
sprawdzanym terenie (kuchenki mikrofalowe, odbiorniki telewizyjne lub monitory
komputera). Obecno$¢ promieniowania sygnalizowana jest zielong kontrolkg i
sygnatem dzwigkowym.
Wykrywanie napigcia
Nalezy uchwyci¢ probnik w rece tak, aby Panstwa reka dotykata gérnego styku
probnika. Przetgcznik nalezy przetaczy¢ do pozycji ,L". Grot probnika nalezy
przyblizy¢ na kilka milimetréw do przewodu, przewodnika, styku. W przypadku gdy
jest w nich faza, za$wieci sie zielona kontrolka oraz zabrzmi sygnat dzwigkowy.
0Oznaczanie polaryzacji — metoda kontaktowa
Tester moze stuzy¢ do okreélania polaryzacji napigcia w zakresie 1,2-36 V. Dotknij
reka jednego z biegunéw Zzrédta zasilania, a drugiego bieguna koricowka testera.
Dotknij metalowego czujnika z boku testera palcem reki trzymajgcej tester. Jezeli
$wieci zielona lampka sygnalizacyjna, to biegun dodatni jest na grocie prébnika.
Wykrywanie przerwy w przewodzeniu napigcia
Przetacznik nalezy przetgczy¢ do pozycji ,L". Metalowym grotem nalezy przesuwac
kilka milimetrow od sprawdzanego przewodu, przewodnika. W przypadku gdy
przez dany przewéd przewodzone jest napigcie $wieci zielona kontrolka, a probnik
wydaje sygnat dzwigkowy.
Jesli kontrolka zgasnie oznacza to, ze w danym miejscu jest przerwa w prze-
wodzeniu napigcia.

Spr iweg i i elektrycznych i przewodow —
dotykowe (przetacznik v pozycji ,0”)

Zaréwki — oprawke nalezy chwycié¢ do reki. Grot probnika nalezy przytozy¢ do
dolnego styku zaréwki, za$ palcem dotkna¢ czujnika na probniku. Jezeli lampka
sygnalizacyjna zarowki zaswieci sig na zielono, to zaréwka jest sprawna.
Bezpiecznik — nalezy postepowac tak samo jak z zaréwka.

Cewki i oporniki — nalezy postepowa¢ tak samo jak z zaréwka.

Diody — nalezy postepowac jak w punkcie z zaréwka. W kierunku przewodzenia
kontrolka $wieci, za$ w kierunku zaporowym nie $wieci.

Kondensatory — nalezy postepowac jak w punkcie z zaréwka. Jesli kondensator
bedzie sprawny kontrolka zaswieci sig, a nastepnie pomatu zgasnie.
Tranzystory typu PNP — nalezy dotkna¢ palcem emitera lub kolektora, po przyto-
Zeniu grota probnika do bazy zaswieci kontrolka.

Tranzystory typu NPN — nalezy palcem dotkna¢ bazy, po przytozeniu grotu do
emitera lub kolektora kontrolka zaswieci sie.

A\ uwae
« Nie nalezy uzywac urzadzenia bez natozonej pokrywy!

HU | FeszUltségvizsgald

Ellendrizni lehetséges
AC fesziiltség: Erintés nélkiili mod 70-250 V AC
DC feszultség: 250 V DC-ig
Polaritas: 1,2 V- 36 V DC
Kontinuita vezetéke: 0 = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MQ
Mikrohullam sugarzas: > 5 mW/cm?
Teszter leirasa
1-LED didda
2 - Kapcsold
3 — Akkumulétor fedél
ELEM CSERE
1. Emeljiik meg a készilék klippes burkolatat és nyomjuk ki
2. cseréljik ki a lemertilt elemet
3. ugyeljink az elem polaritasara
4. akémleld klippes burkolatat egy gyenge nyomassal helyezziik vissza
Tapellatas
2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13; Elemek élettartalma: min. 5 éra
Hasznalati lehetéségek
Miikodéképesség meggy6zédése
Hasznalat elétt meg kell gy6z6dni a miikod6képességrél ugy, hogy a kapcsolét
,0"-as helyzetbe helyezzlk, egyik kézzel megfogjuk a késziilék fém hegyét és
a masik kézzel a készléken talalhato fém kontaktusat. A készilék hibatlan
mikodése esetén a piros kijelzd vilagit.
Mikrohulldm sugarzas érzékelése
A kémleld testén lévo kapcsol6t helyezzik L“ helyzetbe. A késziléket a fém
hegyével mozgatjuk a mért késziilék kozvetlen kérnyékében (mikrohullam siitd,
TV képernyé vagy PC monitor). A sugarzast a zold kijelz6 vilagitasa és hang is jelzi.
A liltség j été érzé - érintéssel
Fogjuk meg a készlléket Ugy. hogy neérintkezziink a készllék felsd részén
talalhato kontaktus — hoz. Kapcsol6t helyezziik a 0" helyzetbe. A késziilék fém
hegyével érintsiik meg a mért vezetéket. A feszliltség jelenlétét a piros kijelz6 jelzi.
A polaritas megallapitasa — érintéses modszerrel
A mérbeszkoz a feszliltség polaritasanak megallapitasara szolgala 1.2V - 36 V
fesziiltségtartomanyban. Erintse meg az aramforras egyik pélusat kézzel, a
masik polusat a mérdcsticesal. Erintse meg a méréeszkoz oldalén talalhatd fém
érzékelét a méréeszkozt tartd kéz valamelyik ujjaval. Ha a z6ld ldmpa vilagit, a
teszter csticsanal a pozitiv polus taldlhatd.
A vezeték megszakadas keresése
Késziiléken lév6 kapesolot helyezziik a ,L” helyzetbe. A késziilék fém hegyével, egy
par miliméter tavolsagbol mérjiik a vezetéket. Vezetékben a feszliltség jelenlétét
z06ld kijelz6 és hang jelzi. A vezeték megszakadasanal a zold kijelzé nem vilgit.
s sqiik érzékelése: (i 6 ,0" \
1zz6 — menetnél fogjuk kézbe az izz6t és a kémlelé fém hegyével érintstik az izzon
talalhato also kontaktusat és Ujjaval a kémleld szenzorat. Ha felkapcsol az izz6
z6ld jelzéfénye, az izz6 miikodoképes
Bisztositék — mérést ugyanugy végezzik el mind az izzénal.
Tekercs és rezistorok — mérést ugyantgy végezziik el mind az izzonal
Diodak — mérést ugyanugy végezziik el mind az izz6nal, dtmeneti irdnyban kijelz
vilagit az végzonél nem vilagit.
Kondenzatorok — méres elvégzése ugyanaz. Hibatlan kondenzatornal a kijelz6
vilagit, és lassan elalszik.
Tranzisztorok (PNP-tipus): ujjaval érintse meg a emitort, vagy a kolektort, kémlelé
érintkezését az bazissal a kijelz vilagitasa jelzi.
Tranzisztorok (NPN-tipus): ujjaval érintse meg a bazist, kémleld érintkezését a
emitorral vagy a kolektorral a kijelzo vilagitasa jelzi.

/\ FIGYELMEZTETES
« AKklippes burkolat nélkiil a késziilék hasznélata tilos!

Sl | Elektronski preizkuavalec

Lahko testirate naslednje veli¢ine
Napetost ~: brezkontaktna metoda od 70-250 V AC
Napetost =: do 250 V DC
Polarnost: 1,2V -36 V DC
Kontinuiteta vodnikov: 0 = 0-5 MQ), L = 0-50 MQ, H = 0-100 MQ
Mikrovalovno sevanje: > 5 mW/cm?
Opis preizkuSevalca
1-LED dioda
2 — Stikalo
3 — Pokrov baterije
ZAMENJAVA BATERIJ
. dvignite stiskalni del in ga potisnite navzven
. zamenjajte izpraznjene baterije
. vloZite nove baterije skladno s polarnostjo v notranjosti aparata
4. nataknite stiskalni del in ga potisnite navznoter, da se zaskoCi zapiralo
Napajanje
2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13; Zivljenjska doba baterij: najm. 5 ur delovanja
MOZNOSTI UPORABE
Preizkus delovanja
Pred uporabo preizkuSevalca preverite njegovo delovanje in sicer tako, da preklopno
stikalo preklopite v lego »0<, s prsti primete kovinsko telo preizku$evalca, s prsti
druge roke pa se dotaknete zgornjega kontakta. Ce preizkuevalec deluje, se
prizge rdeca kontrolna lucka.
Detekcija mikrovalovnega sevanja
Preklopno stikalo testerja preklopite v lego »L«. S konico preizkusevalca se gibljite
v merjenem prostoru (mikrovalovna pegica, zaslon televizije ali radunalnika). Ce
je sevanje prisotno, se prizge zelena kontrolna lucka in se oglasi zvocni signal.

[SENE
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Preklopno stikalo preklopite v lego »L«. PreizkuSevalec primite v roko tako, da se
vas$ prst dotika kontakta na zgornjem delu preizkusevalca. S konico testerja se
priblizajte na razdaljo nekaj milimetrov od testiranega vodnika ali kontakta. Ceje
napetost prisotna, se prizge zelena kontrolna lucka in se oglasi zvo¢na signalizacija.
Dolocanje polarnosti — kontaktno

S preizkusevalcem lahko dolo€ite polarnost napetosti v obmocju 1,2-36 V. Z roko
se dotaknite enega od polov vira, s konico preizku$evalca drugega pola, s prstom
roke, ki drZi preizkusevalce, se dotaknite kovinskega senzorja na strani preizkuse-
valca. Ce sveti zelena kontrolna lugka, je pozitivni pol na konici preizkugevalnika.
Ugotavljanje prekinjenega voda

Preklopno stikalo preklopite v lego »L<«. S kovinsko konico se gibljite v razdalji
nekaj milimetrov od preizku$anega vodnika. Ce je v vodniku napetost, se prizge
zelena kontrolna lucka in preizkuSevalec se oglaSa z zvoénim signalom. Na mestu
prekinitve kontrolna lucka ugasne.

Ugotavljanje funkcije el.
stikalo v legi »0<«)
Zarnica — navoj Zarnice primite v roko, s telesom preizkuSevalca se dotaknite
spodnjega kontakta Zarnice, s prstom pa se dotaknite senzorja na preizkusevalcu.
Ce se kontrolna lu&ka Zarnice prizge zeleno, Zarnica deluje.

Varovalka - velja enak postopek kot pri Zarnici.

Tuljave in upori — velja enak postopek kot pri Zarnici

Diode — postopek pri merjenju kot v tocki ena, v prepustni smeri kontrolna lu¢ka
sveti, v zaporni ne sveti.

Kondenzatorji — velja enak postopek — ¢e je kondenzator v redu, se kontrolna
lucka prizge in potasi ugasa.

Tranzistorji: (tip PNP) — s prstom se dotaknite emitorja ali kolektorja, po kontaktu
telesa preizkusevalca z bazo se prizge kontrolna lu¢ka.

Tranzistorji: (tip NPN) — s prstom se dotaknite baze, po kontaktu telesa preizku-
$evalca z emitorjem ali konektorjem se prizge kontrolna lu¢ka.

A\ opozoriLo
« aparata nikoli ne uporabljajte brez nataknjenega stiskalnega dela!
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RS|HRIBAIME | Ispitiva¢ napon:

Testirati se mogu ove veli¢ine

Napon ~: bezkontaktna metoda od 70-250 V AC

Napon =: do 250 V DC

Polaritet: 1,2 V- 36 V DC

Kontinuitet vodica: 0-5MQ, L =0-50 MQ, H = 0-100 MQ
Mikrovalno zragenje: > 5 mW/cm?

Opis testera
1-LED dioda
2 — Prekida¢
3 — Poklopac baterije
IZMJENA BATERIJA

1. podignite isjeCak prema gore i izvadite ih van

2. izvadite prazne baterije

3. umetnite nove baterije prema oznaci polariteta unutar aparata

4. nametnite klip i utisnite prema unutra sve dok zasun ne nasjedne
Napajanje
2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13; trajnost baterija min. 5 radnih sati
MOGUCNOSTI UPORABE
Ispitivanje funkcionalnosti
Prije uporabe ispitivaca prekontrolirajte njenu funkcionalnost. Prebacite prekida¢
u poziciju 0", uhvatite za metalni drzag ispitivaa i prstima druge ruke dodirnite
za gornji kontakt. Ukoliko je ispitiva¢ u redu, upali se crvena kontrolna lampica.
Detekcija mikrovalnog zracenja
PrekidaC testera prebacite u poziciju ,L". Vrhom ispitivata se kreCite u okolini
mijerenja (mikrovalne pecnice, televizijskog ekrana ili monitora radunala). Prisutnost
zracenja prikazuje zelena kontrolna lampica i zvucni signal.
Otkrivanje i napona —
Prekida¢ prebacite u poziciju ,L". DrZite ispitiva¢ tako da se Vasa ruka dodiruje
kontakta na gornjem dijelu ispitivaca. Vrhom testera se priblizite na nekoliko
milimetara na ispitivani vodi¢ ili kontakt. Kada je prisutan napon, upali se zelena
kontrolna lampica i oglasi zvucni signal.
Odredivanje polariteta — Metoda kontakta
Ispitivac moZzete koristiti za odredivanje polariteta napona unutar raspona napona
od 1,2-36 V. Rukom dodirnite jedan od polova izvora napajanja, a drugi pol vchom
ispitivaca. Dodirnite metalni senzor na strani ispitivaca prstom ruke koja drzi
ispitivac. Ako zeleni indikator svijetli, pozitivan pol je na vrhu testera.
Otkrivanje prekinutog voda
Prekida¢ prebacite u poziciju L. Metalnim vrhom se krecite nekoliko milimetara
od ispitivanog vodi¢a. Kada preko vodi¢a prolazi napon, upali se kontrolna lampica
iispitiva¢ daje zvu¢nu signalizaciju. Na mjestu prekida kontrolna lampica se ugasi.
Otkrivanje funkcionalnosti el. dijelova i vodi¢a — kontaktno (prekida& u
poziciji ,0)
2arulja — obujmicu uhvatite u ruku, Spicom ispitivac¢a dirnite za donji kontakt
Zarulje te prstom dirnite za senzor na ispitivacu. Ako indikator Zarulje svijetli
zeleno, Zarulja radi.
Osiguraé — isti nacin kao u to&ki s Zaruljom.
Kablovi i rezistori (otpornici) — postupak je isti kao u tocki s Zaruljom.
Diode — postupak pri mjerenju kao u tocki broj jedan, u smjeru naprijed kontrolna
lampica je upaljena, prema nazad nije upaljena.
Kondenzatori — postupak isti —kada je kondenzator funkcionalan kontrolna lampica
se upali i polako ugasi.
Tranzistori: tip PNP — dodirnite za emitor ili kolektor, nakon stavljanja drza¢a na
osnovu kontrolna lampica se upali.
Tranzistori: tip NPN — prstom dirnite za osnovu, nakon stavljanja drzac¢a na na
emitor ili kolektor kontrolna lampica se upali.

/N uPoZORENJE
+ aparat nikada ne koristite bez nametnutog klipa!

DE | Spannungsprifer

Es kénnen diese GréBen gepriift werden

Spannung ~: kontaktfreie Methode von 70-250 V AC
Spannung is 250 V DC

Polaritat: 1,2 V—-36 V DC

Leiterkontinuitat: 0 = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MQ
Mikrowellenstrahlung: > 5 mW/cm?

Beschreibung des Testers

1-LED-Diode

2 — Schalter

3 — Batteriedeckel

BATTERIEWECHSEL

. Heben Sie den Clip nach oben hoch und driicken Sie ihn heraus.

. Die leere Batterie herausnehmen.

3. Die neue Batterie nach Polaritatskennzeichnung im Gerét einlegen.
4. Den Clip aufsetzen und nach innen driicken bis er einrastet.

Stromversorgung

2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13; Lebensdauer der Batterie mindestens 5 Be-
triebsstunden

ANWENDUNGSBEREICH

Funktionspriifung

Vor Benutzung des Priifgerats seine Funktion kontrollieren. Den Schalter in
Stellung ,0" bringen, den Metallbolzen des Geréts anfassen und mit den Fingern
der anderen Hand den oberen Kontakt beriihren. Wenn das Gerét in Ordnung ist,
leuchtet die rote Kontrolllampe auf.

Mikrowellendetektion

Den Geréteschalter in Position ,L* bringen. Mit dem Bolzen des Geréts in der
Messumgebung bewegen (Mikrowellengerat, Fernsehbildschirm oder Rechner-
bildschirm). Die Strahlung wird durch griine Kontrolllampe und Tonsignal indiziert.
Ermif von - ei

Den Geréateschalter in Position ,L* bringen. Das Gerat so fassen, dass lhre Hand den
Kontakt am oberen Teil des Priifgerats beriihrt. Mit dem Bolzen des Gerats einige
Millimeter zum getesteten Leiter oder Kontakt gehen. Falls dort eine Spannung
ist, erleuchtet die griine Kontrolllampe und erklingt ein Tonsignal.

Bestimmung der Polaritét — per Kontakt

Mit dem Spannungspriifer kdnnen Sie die Spannungspolaritat im Bereich von
1,2 bis 36 V bestimmen. Ber(ihren Sie den einen Pol der Quelle mit der Hand, den
anderen Pol mit dem Messstift des Spannungspriifers und beriihren Sie mit dem
Finger der Hand, in welcher Sie den Spannungspriifer halten, den sich auf dem
Spannungspriifer seitlich befindlichen Metallsensor. Wenn die griine LED leuchtet,
liegt der Pluspol an der Spitze des Priifgeréats.

Suchen von Leitungsunterbrechungen

Den Gerateschalter in Position ,L* bringen. Den Metallbolzen einige Millimeter vom
gepriiften Leiter bewegen. Falls durch den Leiter eine Spannung flieBt, erleuchtet
die griine Kontrolllampe und es erklingt ein Signal. An einer Unterbrechung erlischt
die Kontrolllampe.

Funktionsbestimmung elektrischer Teile und Leiter - iiber Kontakt (Schalter
in Stellung ,0%)

Gliihbirne —die Fassung in die Hand nehmen, mit dem Bolzen des Gerats den unte-
ren Kontakt der Gliihbirne beriihren, mit dem Finger den Sensor am Priifgerat. Wenn
die Kontrollleuchte der Glihbirne griin aufleuchtet, ist die Gliihbirne funktionsfahig.
Sicherung — wie bei der Gliihbirnenpriifung vorgehen.

Spulen und Resistoren — wie bei der Gliihbirnenpriifung vorgehen.

Dioden — Vorgehen beim Messen wie in Punkt eins, in durchléssiger Richtung
leuchtet die Kontrolllampe, in entgegengesetzter nicht.

Kondensatoren — Vorgehen gleich — bei funktionierendem Kondensator erleuchtet
die Kontrolllampe und erléscht langsam.

Transistoren: Typ PNP —mit dem Finger den Emitter oder Kollektor beriihren, nach
Anlegen des Bolzens an die Basis erleuchtet die Kontrolllampe.

Transistoren: Typ NPN — mit dem Finger die Basis beriihren, nach Anlegen des
Bolzens an den Emitter oder Kollektor erleuchtet die Kontrolllampe.

/N warNUNG
+ Das Geréat niemals ohne aufgesetzten Clip benutzen!

N o=

| TecTep Hanp

MoxHa BUMIpIOBaTH TaKi BeNMYUHK

Hanpyra ~: 6eskonTakTHui4 MeTop Bin 70 B no 250 B 3miHHoro cTpymy

Hanpyra =: no 250 B nocriitHoro cTpymy

MonsphicTs: 1,2 B — 36 B nocrTiltHoro ctpymy

BesnepepaHicTe nposianukis: 0 = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MO

MiKpoxBurboBe BUNPOMIHIOBaHHS: > 5 MBT/cM?

Onuc TecTepa

1 - Csitnopion

2 — Bumukay

3 — Kpuwka batapei

3AMIHA BATAPEVOK
1. 3nerka niniAMiTh 3aCTiskKy Haropy Ta BUTArHITH ii Ha30BHI.
2. BuiiMiTb pospsimkeHi baTapeiiku.

. Bknapitb HoBi BaTapeiiku 3rigHO 3 MO3HAYEHHAM MONAPHOCTI BCepeamHi
npucTpoio.

. BAArHITb 3aCTiKKY Ta HATUCHITb Y HanpsAMi BCEPeanHY, OKU S3UYOK He
3aKIMHTE.

o

~

Xusnenhs

2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13;cTpok poboTi 6aTapeiiok - MiH. 5 roanH ekcnnyartauii
MOKIMBOCTI BUKOPUCTAHHSA

Mepesipka chyHKuUioHanbHOCTI

Mepen BMKOPUCTaHHAM TecTepa nepesipTe MOro (hyHKLIOHaNbHICTb. Mepeknioyits
nepeMukay y noauuio “0”, Bi3bMiTb MeTanesuii CTepeHb TecTepa Ta nanbusMi
NpYroi pyKu NOTOPKHITLCS 10 BEPXHLOO KOHTaKTY. AKLLIO TecTep B NOPSAKY, Toai
3aCBITUTLCA YePBOHA IHAMKATOPHA NTaMMouKa.

[leTeKTyBaHHS MiKp 0

MepekrioviTs nepemrkay TecTepa y noauuiio “L". Bictpsm Tectepa pyxaiitech y
BMMIpIOBAHOMY HalBNIMKUYOMY OTOUEHHI (MIKDOXBUIBOBKM, eKpaHy Tenesisopa abo
MOHiTOpa Komn'ioTepa). HasiBHICTb BUNPOMIHIOBAHHS CUTHAMi3yETLCS 3€M1EHOI0
iHAMKATOPHOIO JIAMMOYKOIO Ta aKyCTUYHIM CUTHASIOM.

3’sicyBaHHA 3MIHHOT HaNpyru — 6e3KOHTAKTHMUI cnocib

lMepekniouiTb NnepeMukay y noauuiio “L". BisbMiTb TecTep TakiuM unHoM, Wob Batua
PYKa TOpKarnacs KOHTaKTy Ha BepXHili YacTuHi TecTepa. BicTpsam TecTepa HabnmsbTech
Ha BiICTaHb KinbKoX MiniMeTpiB 0 MPoBiAHMKa abo KOHTAKTY, Lo BUNPOBOBYETLCS.
SIKWO TYT € Hanpyra, 3acBiTUTLCS 3eMeHa iHAMKaTOpHa NaMMoyka Ta 3a3By4nTb
aKyCTMYHa curHanisauis.

BusHaueHHs ﬂﬂﬂﬁpHDCTi =~ KOHTaKT

3a fonoMoroio TecTepa MoKHa BU3HAUNTX NONAPHICTL Hanpyru B AianasoHi 1,2-36
B. PyKolo TOPKHITbCA OAHOrO Momioca Aepena, CTepHeM TecTepa Apyroro nosio-
Cy, @ nanbLeM pyKu, Lo TPUMaE TecTep, TOPKHITLC MeTanesoro gatuuka 36oky
BIA TecTepa. ﬂKlL(D CBITUTBCA 3eneHe CEiTJ'IO, NO3UTUBHUIA MosIoC 3HaxoAuTbCA Ha
KIH4MKY TecTepa.

Mowyk nepepsaHoi NpoBoaKK

MepexkniouiTe NnepeMrkay y noauuiio “L". MeTanesum BiCTpsAM pyxaitTeck Ha BiACTaHi
Kinbkox MiniMeTpiB Bifl NPOBIAHNKa, LU0 BUNPOBOBYETLCA. SIKLLO Yepes AaHMi NPoBifa-
HUK MPOXOAUTL Hanpyra, TOAi CBITUTLCA 3erleHa IHAMKATOPHa NaMroyka Ta TecTep
BIAE aKYCTUUHY CUTHani3aLiio. Y MicLii po3’eHaHHS IHAMKATOPHa NlaMMOouKa 3racHe.
3’sicyBaHHsi hYHKLIOHANbHOCTI €IEKTPUUHMX fieTanei Ta NPOBIAHUKIB — KOHTaK~
THUI cnocib (nepemukay y nosuuii “0”)

JlaMnouka — Bi3bMiTb NATPOH Y PYKM, CTEPIKHEM TeCTepa AOTOPKHITLCA 10 HUKHBOTO
KOHTaKTY NaMnoykm Ta nanbLieM AO0TOPKHITLCA 10 CEHCOpa Ha TecTepi. AKLIO iHAn-
KaTop NaMmnoykun 3aCBITUTLCA 3€M1eHUM, NnaMnoYyKa cnpasHa.

3anobiMHKK — ailiTe Tak caMo, AiK Y NyHKTI 3 1aMNOYKOI0.

KoTyLukm Ta pesnucTopy — nopsnoK Aiit Takuii caMui, SiK y NYHKTI NIaMnoyKoio.
Iioan — NOPANOK Ai NPy BUMIPIOBaHHI, ik Y NEPLIOMY MYHKTI, y NPOMYCKHOMY HanpsMi
iHAMKaTOPHa NaMMNOYKa CBITUTLCA, Y 3aKPUTOMY — HE CBITUTLCS.

KoHpeHcaTopy — NopsaoK Aiil Takuit camuii — AIKLLIO KoHaeHcaTop dyHKLIOHYE, Toai
iHMKaTOpHa NaMNOoYKa 3acBiTUTLCA Ta MOBINbLHO 3racaTiMe.

Tpansuctopu: Tvn PNP — nanbLem A0TOPKHITbCA N0 emiTepa abo KonekTopa, nicna
NPUKNafeHHa CTepsHA 10 6a3un 3aCBITTLCA iHAMKATOPHa NaMMouKa.
Tpansuctopu: Tun NPN — nanbueM ROTOPKHITbCA Ao 6asu, nicna npuknaneHHs
CTepskHs 10 eMiTepa abo KoneKTopa 3acBiTUTLCS IHANKATOPHA NaMMoyKa.

/N 3ACTEPEXEHHS
+ Hikonu He KopucTyiiTecs NpucTpoemM 6es ofsarHeHoT 3acTiskkm!

ROIMD | Tester tensiune

Puteti testa urmatoarele marimi

Tensiunea ~: metoda farad contact de la 70-250 V AC

Tensiunea =: la 250 V DC

Polaritatea: 1,2V - 36 V DC

Continuitatea conductorilor: 0 = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MQ
Radiatii cu microunde: > 5 mW/cm?

Descrierea testerului

1- Diodad LED

2 - Comutator

3 — Capac baterie

INLOCUIREA BATERIILOR

1. Ridicati in sus capacul si presati spre exterior.

2. Scoateti bateriile descarcate.

3. Introduceti baterii noi conform polarittii indicate in interiorul aparatului

4. Ajustati pozitia bateriilor in interiorul aparatului gi inapoiati sarma.

5. Asezati capacul si presati spre interior pana nu sare clichetul.
Alimentare
2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13; fiabilitatea min. a bateriilor 5 ore de functionare
POSIBILITATI DE UTILIZARE
Controlul fuctionalitatii
Tnainte de utilizarea testerului controlati functionalitatea acestuia. Reglati
comutatorul in pozitia 0", apucati pivotul de metal al testerului si cu degetele
celeilalte maini atingeti contactul superior. Daca testerul este in regula, se
aprinde indicatorul rogu.
Detectarea radiatiilor cu microunde
Reglati comutatorul testeruluiin pozitia ,L*. Deplasati varful testerului prin spatiul
masurat (cuptor cu microunde, ecranul televizorului sau monitorul calculatorului).
Prezenta radiatiilor este indicata de indicatorul verde si semnalul acustic.
Detectarea tensiuniii alternative - fara contact
Reglati comutatorul testerului in pozitia L. Apucati aparatul astfel, ca méana dvs.
sé atinga contactul din partea de sus a testerului. Apropiati pivotul la o distanta de
céativa milimetri de conductorul sau contactuil masurat. Daca este sub tensiune,
se aprinde indicatorul verde si semnalul sonor.
Stabilirea polaritatii — prin contact
Cu acest tester puteti stabili polaritatea tensiunii in intervalul 1,2-36 V. Atingeti cu
mana unul din polurile sursei, cu sonda testerului celélalt pol, iar cu degetul mainii
care tine testerul, atingeti senzorul metalic pe partea laterald a testerului. Daca
lumineaza indicatorul verde, polul pozitiv este la varful testerului.
Dedectarea circuitului intrerupt
Reglati comutatorul testerului in pozitia ,L". Deplasati varful de metal la cativa
milimetri de conductorul controlat. Daca prin acest conductor trece tensiunea,
lumineaza indicatorul verde si emite semnal acustic. in locut ntreruperii indi-
catorul se stinge.
Controlul functionalitatii pieselor el. i a conductorilor - prin contact (comu-
tatorul in pozitia ,0%)
Becul — apucati dulia in mana, cu pivotul testerului atingeti contactul inferior al
becului si cu degetul atingeti senzorul de pe tester. Daca indicatorul becului se
aprinde verde, becul este functional.
Siguranta — procedati la fel ca in cazul becului.
Bobine si rezistoare — procedati la fel ca in cazul becului.
Diode - la masurare procedeul este asemanator ca la punctul unu, in sensul admis
indicatorul lumineaza, in sens nepermis nu lumineaza.
Condensatoare — procedeul este identic — la condensator in regula indicatorul se
aprinde si se stinge treptat.
Tranzistoare: tip PNP — atingeti cu degetul emitdtorul sau colectorul, dupa
alaturarea pivotului la baza indicatorul se aprinde.
Tranzistoare: tip NPN — atingeti baza cu degetul, dupd alaturarea pivotului la
emitator sau colector se aprinde indicatorul.

A AVERTIZARE
« Nu folositi in nici un caz aparatul fara capac!

T | Jtampos testeris

Tikrinami dydziai
Kintamosios jtampos tikrinimas: bekontaktis btdas 70-250 ~V AC
Nuolatinés jtampos tikrinimas: iki 250 V DC
Poliarumo tikrinimas: 1,2 V - 36 V DC
Nepertraukiamumo tikrinimas: 0 = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MQ
Mikrobangy spinduliavimo tikrinimas: > 5 mW/cm?
Testuotojo apraSymas
1-LED diodas
2 - Jungiklis
3 — Baterijos dangtelis
BATERIJY KEITIMAS

1. Pakelkite ir nustumkite klipsg.

2. Pakeiskite baterijas.

3. Uzdékite ir uzstumkite klipsa.
Maitinimas
2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13; Elementy tarnavimo laikas: min. 5 val. neper-
traukiamo darbo.
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
Savitikra
Prie$ naudojima, atlikite savitikra, kad jsitikinti testerio tinkamu veikimu. Perjun-
géja nustatykite | “0” padét;. Viena ranka palieskite atsuktuvo gala, kita vir§utinj
kontakta. Svietiantis raudonas LED'as rodo normaly testerio veikima.
Mikrobangy spinduliavimo tikrinimas
Perjungéja nustatykite j “L" padét;. Atsuktuvu i$ léto vedZiokite testeriu veikiangios
mikrobangy krosnelés dureliy kragtais, po to vir$ priekinio stiklo. Sviegiantis Zalias
LED'as ir garsinis signalas rodo mikrobangy spinduliavima.

Kintamosios jtampos imas, bekontaktis budas

Perjungéja nustatykite j “L" padétj. Laikykite testerj liesdami virSutinj kontakta.
Norédami rasti laido dalj, turin€ig kintama jtampa, neliesdami laido i$ léto veskite
atsuktuvo galu igilgai laido. Svieciantis zalias LED'as ir garsinis signalas rodo laido
dalj, turinig kintama jtampa.

Poliskumo nustatymas - kontaktinis metodas

Testerj galima naudoti jtampos poliskumui nustatyti 1,2-36 V jtampos diapazone.
Ranka palieskite vieng i$ maitinimo $altinio poliy, o kitg polj — testerio galiuku.
Rankos, kuria laikote testerj, pir§tu palieskite metalinj jutiklj, esantj testerio Sone.
Jei 8viecia Zalias indikatorius, teigiamas polius yra tikrintuvo antgalyje.

Laido tikrinimas, bekontaktis bidas

Perjungéjg nustatykite j “L" padétj. Laikykite testerj liesdami virSutinj kontakta.
Norédami rasti laido trikimg, neliesdami laido i$ leto veskite atsuktuvo galu
isilgai laido.

Svietiantis Zalias LED'as ir garsinis signalas rodo laido dalj, turin&ig kintama jtampa.
Trakimo vietoje LED'as uZgesta ir garsinis signalas nustoja skambéti

ini y tikrinimas, is biidas (Perjungéja nustatykite

Y komp
1“0” padétj)
Kaitinimo lemputé — viena ranka laikykite lemputés cokolj. Apatinj lemputés
kontakta lieskite testeriu. Ranka, kuria laikote testerj lieskite virSutinj testerio
kontakta. Jei lemputés indikatorius $viecia Zaliai, lemputé veikia.

Saugiklis — tikrinama taip pat, kaip lemputé.

Rités ir rezistoriai — tikrinama taip pat, kaip lemputé.

Diodai — tikrinama taip pat, kaip lemputé. Raudonas LEDas $viegia tiesiogine diodo
kryptimi, neSviecia priesinga kryptimi

Kondensatoriai — tikrinama taip pat, kaip lemputé. Jei kondensatorius yra geras,
raudonas LEDas $vietia, |étai gesdamas.

Tranzistoriai: PNP — Palieskite kolektoriy ar emiterj. Tada testeriu palieskite baze.
Raudonas LED'as $viecia, jei tranzistorius veikia teisingai.

Tranzistoriai: NPN — Palieskite baze. Tada testeriu palieskite kolektoriy ar emiterj.
Raudonas LED'as $viecia, jei tranzistorius veikia teisingai.

A\ Atsarcial
« Niekada nenaudokite testerio be klipso.

LV | Sprieguma testeris

Testera iespéjas
AC sprieguma tests bezkontakta metode no 70-250 V AC
DC sprieguma tests lidz 2560 V DC
Polaritates tests 1,2 V- 36 V DC
nepartrauktibas noteiktiba 0 = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MQ
mikrovilnu noplides tests > 5 mW/cm?
Testetaja apraksts
1-LED diode
2 - Sledzis
3 — Baterijas vacin$
Bateriju nomaina
1. Paceliet klipsi un izstumjiet to ara.
2. Nomainiet baterijas
3. ievietojiet atpakal baterijas un aiztaisiet klipsi
Baro$anas avots
2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13; bateriju darbibas ilgums- lidz 5 stundam nepar-
trauktas darbibas.
LietoSanas instrukcija
Pas-tests
Pirms lietosanas veicat $o pas-testu, lai parliecinatos par ierives darbibas preci-
zitati. leslédziet slédzi ,0" pozicija. Pieskarieties méramajam galam un aug$éjam
kontaktam. Jaiedegas sarkanajai LED diodei, kas nozime, ka testeris strada pareizi.
Mikrovilnu noplades indikacija
leslédziet slédzi ,L" pozicija. Pietuviniet méramo galu [énam pie un ap mikrovilnu
krasns, TV ekrana, monitora. Zala LED diode iedegsies un bus dzirdams skanas
signals, ja bas mikrovilnu noplade.

AC sprieguma testésana, bez kontakta metode
leslédziet slédzi ,L" pozicija. Turiet testeri un pieskarieties auk&éjam kontaktam.
Lai noteiktu ,dzivos/karstos" punktus, virziet testeri pa vadu. Dziva/karsta punkta
zala LED diode iedegsies kopa ar skanas signalu.

Polaritates noteik$ana: kontakta metode

Parbaudes ierici var izmantot sprieguma polaritates noteikanai 1,2 lidz 36 V diapa-
zona. Pieskarieties vienam energijas avota polam ar roku, bet otram —ar parbaudes
ierices galu. Pieskarieties parbaudes ierices sanos eso$ajam metala sensoram ar
tas rokas pirkstu, kura turat parbaudes ierici. Ja raditajs izgaismojas zala krasa,
pozitivais pols ir testera gala.

Vadu kontakta parbaude

les|édziet slédzi uz ,L" pozicijas. Virziet testeri pari testéjamajam vadam. Sprie-
gums bls noteikts, kad iedegsies zala LED kopa ar skanas signalu. Kur vads ir
bojats izslégsies gan LED diode, gan skanas signals.
i parbaude- metode (i

p slédzi ,0
pozicija)

Spuldze - turiet spuldzes ligzdu. Pieskarieties spuldzes kontakta apaksai ar testeri
un pieskarieties testera aug$éjam kontaktam ar pirkstu. Ja spuldzes raditajs
izgaismojas zala krasa, spuldze darbojas.

Drosinatajs — tads pars process ka spuldzes parbaudei.

Spoles un rezistori — process tads pats ka spuldzes parbaudei.

Diodes — process tads pats ka spuldzes parbaudei. LED iedegas pie vadi$anas
virziena, neiedegas, ka virziens ir pretéjs.

Kondensators — process tads pats ka spuldzes parbaudei. Ja kondensator ir labs,
LED iedegas, un [énam nodziest.

Tranzistors PNP — pieskarieties emitétajam vai kolektoram. Pieskarieties testera
bazei. Sarkana LED iedegsies, ja tranzistors strada pareizi.

Tranzistors NPN — Pieskarieties testera bazei. Pieskarieties emitétajam vai
kolektoram. Sarkana LED iedegsies, ja tranzistors strada pareizi.

/\ uzmaNiBU
« nekad neizmantojiet testeri bez aug$éjas dalas
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EE | Pingetester

Mdédetavad omadused
Vahelduvpinge (AC) mdatmine mittepuutemeetodil vahemikus 70-250 V AC
Alalispinge (DC) mdatmine vaartuses kuni 250 V DC
Polaarsuse médtmine 1,2 V- 36 V DC
Pidevuskontroll vaartustel 0 = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MQ
Mikrolaineahju lekke tuvastamine > 5 mW/cm?
Testija kirjeldus
1 - LED diood
2 - Laliti
3 — Aku kate
PATAREIDE VAHETAMINE

1. Tostke klemm (iles ja likake see vélja.

2. Vahetage patareid.

3. Pange klemm peale ja likake see tagasi.
Toiteallikas
2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13; patarei téoaeg: vahemalt 5 tundi pidevat t66d.
KASUTUSJUHEND
Seadme enesetest
Enne kasutamist viige palun labi seadme enesetest, et veenduda selle tagatavas
funktsionaalsuses. Liikake liliti asendisse ,0". Puudutage elektrilist laba ja
teise kaega Ulemist kontaktpunkti. Kui seade to6tab nouetekohaselt, siittivad
punased LED-tuled.
rolaineahju lekke
Liikake luliti asendisse ,L". Liigutage moddiku elektrilist laba aeglaselt ile
mikrolaineahju ja timber selle ning samuti (le teleriekraani voi arvutimonitori
Kui tuvastatakse mikrolaineahju leke, stittib roheline LED-tuli ja kélab helisignaal.

pinge (AC) mgé i i

Likake liliti asendisse ,L". Hoidke maddikut ja puudutage tlemist kontaktpunkti.
Et teha kindlaks juhtme elektrilaenguga kiilg, kompige ettevaatlikult maodiku
juhtme pinda. Elektrilaenguga kiilge mérgistab roheline LED-tuli ja helisignaal.
Polaarsuse maaramine — kontaktmeetod
Testrit kasutatakse pinge polaarsuse kindlakstegemiseks vooluvahemikus 1,2-36 V.
Puudutage toiteallika tihte poolust kdega ja teise kdega testri otsa poolust. Puu-
dutage testri kiiljel olevat metallandurit testrit hoidva kée sdrmega. Kui roheline
margutuli pdleb, on positiivne poolus testeri otsas.
Juhtmeiihenduse kontroll
Likake luliti asendisse ,L". Liigutage maodiku elektrilist laba aeglaselt tle test-
juhtme. Pinge tuvastamist mérgistab roheline LED-tuli ja helisignaal. Kohas, kus
juhe on katki, roheline LED-tuli kustub ja helisignaal vaikib.
Elektroonili: ide kontroll il (Likake liliti
40
Elektripirn — hoidke kinni pirni soklist. Puudutage mdddikuga pirni alumist kontakt-
punkti ja oma sérmega maddiku lemist kontaktpunkti. Kui lambipirni margutuli
helendab roheliselt, on pirn téékorras.
Elektrikork — toimige samamoodi nagu elektripirni kontrollides.
Poolid ja takistid — toimige samamoodi nagu elektripirni kontrollides.
Dioodid — toimige samamoodi nagu elektripirni kontrollides. Punane LED-tuli stittib
elektrijuhtivuse suunas ja ei siitti vastupidises suunas.
Kondensaator — toimige samamoodi nagu elektripirni kontrollides. Kui kondensaator
toimib nduetekohaselt, siittib punane LED-tuli, mis aegamédda kustub.
Transistorid: PNP — puudutage saatvat voi vastuvétvat vooluahelat. Seejarel
puudutage mdddikuga seadme alust. Kui transistor toimib nduetekohaselt, stittib
punane LED-tuli.
Transistorid: NPN — puudutage NPN-transistori alust. Seejarel puudutage mog-
dikuga saatvat véi vastuvdtvat vooluahelat. Kui transistor toimib nduetekohaselt,
siittib punane LED-tuli.

/\ ETTEVAATUST!
+ Arge kasutage moddikut kunagi ilma selle tilemise kaaneta,

BG | Tectep 3a Hanpexexre

MNposepsiBaHu napameTpn
Hanuue Ha npoMeHnvBo Hanpeskenue (6eskoHTakTeH meTop) ot 70 V o 250 V.
Hanunume Ha nocTosHHo HanpexeHrue no 250 V
OnpenensHe Ha NONAPHOCTTa Ha NOCTOAHHO HanpexeHne 1,2V - 36 V
MpoBepka 3a HeNpeKbCHATOCT Ha enekTpuyecka sepura: 0: 0-5 MQ, L: 0-50 MO,
H: 0-100 MQ
OTKpuBaHe Ha yTeukn Ha CBY nambusare Hag 5 mW/cm?
Onucakue Ha TecTepa
1-LED avon
2 - Mpesknioysaten
3 — Kanak Ha batepuata
CMSIHA HA BATEPUUTE
1. MoepurHeTe knunca v ro usbyTaiite Harope.
2. CmeHete baTepuuTe.
3. TocTaseTe KNMNCa 1 ro HATUCHETE, 3a 1 3aCTaHe Ha MACTOTO C.

3axpaHBaHe

2x 1,6V LR44, GP A76F, AG13; Cpok Ha paboTa Ha baTepumTe: He No-Manko ot 5
uyaca HenpekbCHata pabota

PBHKOBOACTBO 3A PABOTA

Mposepka

Mpean u3nonssaHe nposepeTe Aanu NPOBHUKLT hYHKUMOHMPA HOPMarHO, 3a Aa
CTe CUrypHU B MPABUIHOCTTA Ha NOKa3aHWATa. YCTaHoBeTe MPeBKniouBaTens B
nonoxerue 0. XBaHeTe C eiHaTa PbKa HeU30MMPaHUA BPbX Ha NPOBHYKa, a ¢ ApyraTa
[OKOCHETE KOHTAKTHATa MOBBPXHOCT B FOPHHS Kpaii. YepBEHUAT CBETOANON CBETBA,
KOETO € MHAMKALWA 33 HOPMAITHO (hyHKLIMOHUPaHe.

OTKpuBaHe Ha yTeuku Ha CBY usnbusaHe

YcTaHoseTe npeskriousaTens B nonosenue L. [lsmkeTe 6aBHO Bbpxa Ha NpoBHIKa Hal
NPOBEPABaHMA YPes — MUKPOBBIIHOBA NEYKa, TENEBUNOHEH EKPaH UMK KOMMIOTbPEH
MOHUTOP. MK OTKPUBAHE Ha YTEUKA Ha U3TbYBAHETO 3EMIEHUAT CBETOAMON 3anoYBa
[1a CBETY U Ce BKIOYBA 3BYKOB CUrHan.

3a Ha np - TeH MeToR
YcTaHoseTe npeskioysaTens B nonoxerue L. BaeMete npobHuKa 1 aonpete npbeT
[0 KOHTaKTHaTa NOBBLPXHOCT B FOPHUSA Kpaid. 3a Aa onpeaenuTe Aani NPOBOAHMKLT
€ oA HanpeskeHue, ABnKeTe 6aBHO NPOGHMKA MO AbMBKMHATA HA NPOBOAHMKA. NPy
Hanuue Ha HanpesxeHue 3e1eHNAT CBETOMMOA CBETBA U Ce BKIIOYBA 3BYKOB CUrHan.
OnpepensiHe Ha NONAPHOCT — METO/ Ha KOHTAKT
TecTepsT MoXe fia Ce M3Non3sa 3a OnpeaenaHe Ha NONAPHOCTTa Ha HanpesxeHve
B AnanasoH 1,2-36 V. [lokocHeTe eauH 0T NosllocuTe Ha M3TOUHWKa Ha 3axpaHBaHe
C pbKa, a APYrUA NOMIOC C HaKpalHuKa Ha TecTepa. [IOKOCHeTe MeTasHuUs CeH3op
OTCTPaHM Ha TecTepa C NPbCT Ha PbKaTa, C KOATO AbPXUTE TecTepa. AKO 3eneHuAT
MHAMKATOP CBET, NONOXMUTENHUAT MOMIOC € Ha Bbpxa Ha TecTepa.
MpoBepKa 3a HENPeKLCHATOCT Ha eNIeKTPUYECKM NPOBOAHNK NOA HanpeskeHne
YcTaHoBeTe npesKriioysaTens B nonoxenue L. [IswxeTe 6aBHo Bbpxa Ha npobHuKa no
AbIKMHATA Ha MPOBEPABaHMA MPOBOAHMK. KoraTo NPOBOAHMKLT € NOA HanpesxeHme,
3€reHNAT CBETOAMON CBETY 1 CE UyBa 3BYKOB CUrHarl. B MACTOTO Ha NpeKbcBaHe Ha
NPOBO/HMKA 3€MEHUSAT CBETOMO/ U 3BYKOBMAT CUTHAN CE M3KIIOUBAT.
MpoBepKa Ha eNeKTPUYECKM U eNIEKTPOHHN KOMMOHEHTU — KOHTaKTEH MEeToR
y B 0)
JlaMnu ¢ HamexaeMa uuKa. XBaHeTe flamMnaTa 3a LoKba. [lonpete Bbpxa Ha
npo6HWKa A0 UeHTpasnHaTa KOHTaKTHa NoLLaaKa Ha naMnata 1 AOKOCHeTe € NpbCT
ropHaTa KOHTaKTHa NOBBLPXHOCT Ha MPOBHMKa. AKO MHAMKATOPTT Ha eNeKTpuyeckaTa
KpyLLIKa CBETM B 3/1eHO, KpYLLIKaTa paboTy.
CTonsieMu NpeanasuTeny — NpoLeaypaTa e Chlarta, KakTo Npy NpoBepKa Ha namna.
HaMotku, 606MHM M pesucTopu — NpoueaypaTa e cbllata, KakTo npu nposepka
Ha namna.
[lmopm — npouenypata e cbluaTa, KakTo Npy NpoBepka Ha naMna. YepseHuT cae-
TOAMOA CBETBA B MOCOKaTa Ha NPOBEXAaHe Ha TOK 1 He CBeTBa B obpaTHaTa nocoka.
KoHpeHsaTopu — npouepypata e cbllaTa, KaKTo Npu NpoBepka Ha namna. Ako
KOHEH3ATOPT € M3NPaBeH, YePBEHNAT CBETOAMO/ CBETBA U Criefl ToBa 6aBHo yracsa.
Tpansuctopn PNP — XBaHeTe ¢ pbka emuTepa unu Konektopa. Crien Tosa aonpete
Bbpxa Ha npobHika o 6asata. TpaH3MCTOPBT e M3NpaBeH, aKo YepBEHWAT cBe-
TOAVMOA CBETHE.
Tpansuctopu NPN — XeaHeTe c pbka b6asaTa. Cnep ToBa fonpeTe Bbpxa Ha
NpoGHMKa 10 eMUTEpa UMK KoNeKTopa. TPaH3UCTOPBT € U3NpaBeH, ako YepBeHNAT
CBETOVOA CBETHe.

395 % 295 mm

A BHUMAHUE
« B HWKakbe Cnyyaii He u3nonasaiite NpobHMKa, ako ropHata Kanauka He e
Ha MACTOTO C1

FRIBE | Testeur de tension

Les variables suivantes peuvent étre testées
Tension ~ : méthode sans contact de 70 & 250 V CA
Tensio jusqu'a 250 V DC
Polarité : 1,2V - 36 VDC
Continuité des conducteurs : 0 = 0-5 MQ), L = 0-50 M0, H = 0-100 MQ
Rayonnement micro-ondes : > 5 mW/cm?
Description du testeur
1 - Diode LED
2 - Interrupteur
3 — Couvercle du compartiment destiné a la pile
REMPLACEMENT DES PILES

1. soulever le clip vers le haut et le pousser vers l'extérieur
. enlever les piles déchargées
. insérer des piles neuves en respectant les indications de polarité a l'inté-

rieur de l'appareil
. insérer le clip et le pousser vers l'intérieur jusqu'a ce que le loquet s'enclenche
Alimentation
2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13 ; durée de vie de piles min. 5 heures de fonc-
tionnement.
POSSIBILITES D'UTILISATION
Test de fonctionnalité
Avant d'utiliser le testeur, vérifier sa fonctionnalité. Basculer l'interrupteur dans
la position "0". Saisir la tige métallique du testeur et toucher le contact supérieur
avec les doigts de ['autre main. Si le testeur est OK, le voyant rouge s'allume.
Détection des rayonnements micro-ondes
Mettre linterrupteur du testeur en position "L". Déplacer la pointe du testeur autour
de la zone & mesurer (four & micro-ondes, écran de télévision ou d'ordinateur).
La présence de radiations est indiquée par un voyant vert et un signal sonore.
Détection de la tension AC - sans contact
Mettre l'interrupteur en position "L". Tenir le testeur de maniére a ce que sa main
touche le contact situé sur le dessus du testeur. Approcher la pointe du testeur
a quelques millimetres du conducteur ou du contact a tester. Si la tension est
présente, le voyant vert s'allume et une alarme sonore se déclenche.
Détermination de la polarité - contact
Le testeur peut déterminer la polarité de la tension dans une plage de 1,22 36 V.
Toucher un péle de la source avec sa main, la pointe du testeur sur ['autre pole et
toucher le capteur métallique sur le c6té du testeur avec le doigt de la main tenant
le testeur. Si le voyant vert est allumé, le pdle positif se trouve sur la tige du testeur.
Recherche d'une ligne brisée
Mettre linterrupteur en position "L". Eloigner la pointe métallique de quelques
millimétres du conducteur testé. Si le conducteur est sous tension, le voyant
vert s'allume et le testeur émet un signal sonore. Au moment de l'interruption,
le témoin lumineux s'éteint.

[SEN)

~

Détermination de la ité des et
- contact (interrupteur en position "0")

Ampoule - saisir la douille dans sa main, toucher le contact inférieur de 'ampoule
avec la tige du testeur et toucher le capteur du testeur avec son doigt. Si le voyant
de l'ampoule s'allume en vert, 'ampoule fonctionne.

Fusibles - suivre la méme procédure que pour les ampoules.

Bobines et résistances - la méme procédure que pour le point sur les ampoules.
Diodes - la procédure de mesure est laméme qu'au point 1, dans le sens de passage
la lumiére est allumée, dans le sens d'échec elle est éteinte.

Condensateurs - la procédure est la méme - lorsque le condensateur fonctionne,
le voyant s'allume et s'éteint lentement.

Transistors : type PNP - toucher ['‘émetteur ou le collecteur, le voyant s'allume
lorsque la tige est fixée a la base.

Transistors : Type NPN - toucher la base avec son doigt, le voyant s'allume lorsque
la tige est placée sur ['émetteur ou le collecteur.

A AVERTISSEMENT
+ ne jamais utiliser ['appareil sans le clip !

T | Tester di tensione

E possibile testare le seguenti variabili

Tensione ~: metodo senza contatto da 70-250 V CA

Tensione =: fino 250 V DC

Polarita: 1,2V - 36 V DC

Continuita dei conduttori: 0 = 0-5 MQ, L = 0-50 M0, H = 0-100 MO
Radiazione a microonde: > 5 mW/cm?

s électriques

Descrizione del tester
1-diodo LED
2 - interruttore
3 - coperchio della batteria
SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE
1. sollevare la clip verso l'alto e spingerla verso 'esterno
2. sostituire le batterie scariche
3. inserire le nuove batterie rispettando le indicazioni di polarita all'interno
dell'apparecchio
4. inserire la clip e spingerla verso l'interno fino allo scatto del fermo
Alimentazione
2 batterie 1,5V LR44, GP F, A76FAG13; durata della batteria min. 5 ore di fun-
zionamento.

POSSIBILITA DI UTILIZZO

Test di funzionalita

Prima di utilizzare il tester, verificarne il funzionamento. Portare il tester in posi-
zione "0", afferrare il gambo metallico del tester e toccare il contatto superiore
con le dita dell'altra mano. Se il tester & OK, la spia rossa si accende.
Rilevamento delle radiazioni a microonde

Portare l'interruttore del tester in posizione "L". Muovere la punta del tester intorno
all'area da misurare (forno a microonde, schermo TV o monitor del computer).
La presenza di radiazioni & segnalata da una luce verde e da un segnale acustico.
Rilevamento della tensione CA - senza contatto

Portare linterruttore del tester in posizione "L". Tenere il tester in modo che la
mano tocchi il contatto sulla parte superiore del tester. Portare la punta del tester
a pochi millimetri dal conduttore o dal contatto da testare. Se c'¢ tensione, la spia
verde si accende e viene emesso un allarme acustico.

Determinazione della polarita — con contatto

Il tester & in grado di determinare la polarita della tensione nell'intervallo 1,2-36
V. Toccare un polo della sorgente con la mano, la punta del tester dell'altro polo
e il dito della mano che tiene il tester con il sensore metallico all'estremita del
tester. Se la luce verde @ accesa, il polo positivo si trova sulla punta del tester.
Rilevamento di una linea interrotta

Portare l'interruttore del tester in posizione "L". Allontanare la punta metallica di
qualche millimetro dal conduttore in esame. Se nel conduttore scorre tensione,
la spia verde si accende e il tester emette un segnale acustico. Al momento
dell'interruzione, la spia si spegne.
Determinazi della i ita di
contatto (interruttore in posizione "0")
Lampadina - afferrare il portalampada, toccare il contatto inferiore della lampadina
con il gambo del tester e toccare il sensore sul tester con il dito. Se la spia della
lampadina si accende di verde, la lampadina funziona.

Fusibile — seguire la stessa procedura del punto per le lampadine.

Bobine e resistori— la stessa procedura del punto della lampadina.

Diodi - la procedura di misurazione € identica al punto uno, in direzione aperta la
luce € accesa, in direzione chiusa & spenta.

Condensatori - la procedura ¢ la stessa — quando il condensatore funziona, la spia
si accende e si spegne lentamente.

Transistor: Tipo PNP — toccando l'emettitore o il collettore, la spia si accende
quando il gambo & collegato alla base.

Transistor: Tipo NPN — toccando la base con il dito, la spia si accende quando il
gambo & a contatto con l'emettitore o il collettore.

i elettrici e i-con

/N AVVERTENZA
= non utilizzare mai l'apparecchio senza la clip!

NL | Spanningstester

De volgende variabelen kunnen worden getest
Spanning ~: contactloze methode van 70-250 V AC
< tot 250 V DC
2V-36VDC
Continuiteit van geleiders: 0 = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MQ
Microgolfstraling: > 5 mW/cm?
Beschrijving van de tester
1- LED-diode
2 - schakelaar
3 — batterijdeksel
BATTERIJEN VERVANGEN
1. til de clip omhoog en duw hem naar buiten
2. verwijder de lege batterijen
3. plaats nieuwe batterijen volgens de polariteitsmarkeringen in het apparaat
4. plaats de clip en duw deze naar binnen totdat de vergrendeling vastklikt
Voeding
2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13; levensduur van de batterijen min. 5 bedrijfsuren.
GEBRUIKSMOGELIJKHEDEN
Functionaliteitstest
Controleer de werking voordat je de tester gebruikt. Zet de schakelaar in de
stand “0”, pak de metalen steel van de tester vast en raak met de vingers van je
andere hand het bovenste contact aan. Indien de tester in orde is, gaat het rode
controlelampje branden
Detectie van microgolfstraling
Zet de schakelaar van de tester in de stand "L". Beweeg de punt van de tester
rond het te meten gebied (magnetron, tv-scherm of computermonitor). De
aanwezigheid van straling wordt aangegeven door een groen controlelampje en
een geluidssignaal.
AC i e -
Zet de schakelaar van de tester in de stand "L". Houd de tester zo vast dat je hand
het contact aan de bovenkant van de tester raakt. Breng de punt van de tester tot op
enkele millimeters van de te testen geleider of contactpunt. Indien er spanning aan-
wezig is, gaat het groene controlelampje branden en klinkt er een geluidssignaal.

Polar -

De tester kan de polariteit van de spanning bepalen in een bereik van 1,2-36 V.
Raak met de hand één pool van de bron aan, raak met de punt van de tester de
andere pool aan en raak met de vinger van de hand die de tester vasthoudt de
metalen sensor aan de zijkant van de tester aan. Indien het groene lampje brandt,
bevindt de positieve pool zich bij de punt van de tester.

Een gebroken lijn vinden

Zet de schakelaar van de tester in de stand "L". Beweeg de metalen punt enkele
millimeters van de te testen geleider. Indien er spanning door de betreffende
geleider loopt, gaat het groene controlelampje branden en geeft de tester een
geluidssignaal. Op het moment van onderbreking gaat het controlelampje uit.
Controle van de functionaliteit van elektrische onderdelen en geleiders — con-
tactueel (schakelaar in stand “0”)

Gloeilamp —neem de fitting in je hand, raak het onderste contact van de gloeilamp
aan met de steel van de tester en raak met je vinger de sensor op de tester aan.
Indien het controlelampje van de gloeilamp groen gaat branden, is de gloeilamp
functioneel.

Zekering — volg dezelfde procedure als voor de gloeilamp.

Spoelen en weerstanden — dezelfde procedure als voor de gloeilamp.

Diodes — de meetprocedure is dezelfde als in punt één, in de doorlaatbare richting
brandt het controlelampje, in de afsluitende richting brandt het niet.
Condensatoren — de procedure is dezelfde — als de condensator werkt, gaat het
lampje branden en gaat het langzaam uit.

Transistors: PNP-type — raak de emitter of collector aan, het controlelampje gaat
branden wanneer de steel aan de basis is bevestigd.

Transistors: NPN-type — raak de basis aan met je vinger aan, het controlelampje
gaat branden wanneer de steel aa de emitter of collector is bevestigd.

/\ WAARSCHUWING
« gebruik het apparaat nooit zonder de clip!

S | Comprobador de voltaje
Se pueden comprobar estas variables
Voltaje ~: método sin contacto de 70 a 250 V CA
Voltaje =: hasta 250 V CC
Polaridad: 1,2V -36 V CC
Continuidad de los cables: 0 = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MQ
Radiacién de microondas: > 5 mW/cm?
Descripcion del comprobador
1 - diodo LED
2 —interruptor
3 —tapa del compartimento de las pilas
CAMBIO DE PILAS

1. levante el clip hacia arriba y empujelo hacia fuera

2. retire las pilas agotadas

3. inserte las pilas nuevas de acuerdo con las marcas de polaridad dentro

del dispositivo

4. inserte el clip y empujelo hacia dentro hasta que el pestillo haga clic
Alimentacién
2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13; duracion de las pilas min. 5 horas de funcionamiento.
POSIBILIDADES DE USO
Prueba de funcionalidad
Antes de utilizar el comprobador, verifique su funcionamiento. Cambie el inte-
rruptor a la posicion "0, sujete la punta metalica del comprobador y con los
dedos de la otra mano toque el contacto superior. Si el comprobador esté bien,
se encendera la luz roja.
Deteccion de radiacion de microondas
Cambie el interruptor del comprobador a la posicion “L". Mueva la punta del
comprobador alrededor de la zona a medir (horno microondas, pantalla de TV
o monitor de ordenador). La presencia de radiacién se indica mediante una luz
verde y una sefial acustica.
Deteccion de tension alterna - sin contacto
Cambie el interruptor a la posicion "L". Sujete el comprobador de forma que su
mano toque el contacto de la parte superior del comprobador. Acerque la punta
del comprobador a unos milimetros del conductor o del contacto a comprobar. Si
hay tension, se encendera la luz verde y sonara una sefial acUstica.
Determinacién de la polaridad - por contacto
Con el comprobador puede determinar la polaridad de los voltajes en el rango de
1,2-36 V. Toque un polo de la fuente con la mano, con la punta del comprobador
el otro polo y con el dedo de la mano que sujeta el comprobador toque el sensor
metalico en el lateral del comprobador. Si la luz verde esta encendida, el polo
positivo est4 en la punta del comprobador.
Encontrar una linea interrumpida
Cambie elinterruptor a la posicion "L". Mueva la punta metalica a unos milimetros
del conductor bajo prueba. Si por el conductor pasa el voltaje, se encenderad la luz
verde y el comprobador emitira una sefial acustica. En el punto de interrupcion, el
indicador luminoso se apagara.
Comprobacién de la funcionalidad de componentes y cables eléctricos — por
contacto (interruptor en posicién "0")
Bombilla: sujete el casquillo con la mano, toque el contacto inferior de la bombilla
con la punta de prueba del comprobador y toque el sensor del comprobador con el
dedo. Si la luz indicadora de la bombilla se ilumina en verde, la bombilla funciona.
Fusible: siga el mismo procedimiento que para las bombillas.
Bobinas y resistencias: el mismo procedimiento que para las bombillas.
Diodos: el procedimiento de medicion es como en el punto uno, en el sentido
de paso la luz esta encendida, en el sentido contrario (cerrado) esta apagada.
Condensadores: el procedimiento es el mismo — cuando el condensador esta
funcionando, la luz indicadora se enciende y se apaga lentamente.
Transistores: tipo PNP - togue el emisor o colector con el dedo, al colocar la punta
de prueba a la base, la luz indicadora se encendera.

Transistores: tipo NPN — toque la base con el dedo, al colocar la punta de prueba
en el emisor o colector, la luz indicadora se encendera.

/N ADVERTENCIA
« iNo utilice el aparato sin el clip colocado!

PT | Testador de voltagem

Caracteristicas testadas
Teste de tensao CA: Método sem contacto 70-250 V CA
Teste de tensao CC: Até 250 V CC
Teste de polaridade: 1,2V -36 V CC
Verificagao de continuidade: 0 = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MQ
Detegéo de fugas de micro-ondas: > 5 mW/cm?
Descrigao do testador
1 - Diodo LED
2 - Interruptor
3 —Tampa da bateria
SUBSTITUIGAO DAS PILHAS

1. Levante o clipe e empurre-o para fora.

2. Substitua as pilhas.

3. Cologue o clipe e empurre-o para trés.
Fonte de alimentagao
2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13; Duragao da pilha: Min. 5 horas de funcionamento
continuo
GUIA DE UTILIZAGAO
Autodiagnéstico
Antes da utilizagdo, efetuar um autodiagnéstico para assegurar a indicagao.
Coloque o interruptor na posi¢do "0". Toque na ldmina acionada e a outra mao
toca no contacto superior. 0 LED vermelho acende-se para indicar um funcio-
namento normal.
Detegédo de fugas de micro-ondas
Cologue o interruptor na posigao "L". Mova lentamente a |dmina acionada do
testador sobre e & volta do micro-ondas, do ecra da TV ou do monitor do PC. 0 LED
verde acende-se e é emitido um bip, se for detetada uma fuga de micro-ondas.
Teste de tensdo CA - método sem contacto
Coloque o interruptor na posi¢do "L". Segure o aparelho de teste e toque no con-
tacto superior. Para localizar o lado "ativo/sob tensdo” do fio, passe suavemente
o testador ao longo do fio. O lado ativo/sob tens&o ¢ indicado pelo LED verde e
pelo sinal sonoro (bip).
Determinagéao da polaridade - Método com contacto
0 testador pode ser utilizado para determinar a polaridade da tensdo num intervalo
de tensao de 1,2-36 V. Toque num dos polos da fonte de alimentagdo com a sua
mao e no outro polo com a ponta do testador. Toque no sensor metalico na parte
lateral do testador com um dedo da mao que segura o testador. Se um indicador
verde se acender, a ponta do testador est4 a tocar no polo positivo.

Verificagéo da ligagéo dos fios

Coloque o interruptor na posigéo "L". Mova lentamente a ldmina acionada do tes-
tador sobre o fio testado. A tenséo ¢ detetada pelo LED verde e pelo sinal sonoro.
Se o fio estiver partido, o LED verde e o sinal sonoro desligam-se.

Verificagdo de componentes eletronicos - método com contacto (Coloque o
interruptor na posigdo "0")

Lampada - Segure no casquilho da ldampada. Toque no contacto inferior da lampada
com o testador e toque no contacto superior do testador com o seu dedo. A lampada
funciona se o LED vermelho se acender.

Fusivel - O processo é o mesmo que para a l[dmpada.

Bobinas e resisténcias - 0 processo € 0 mesmo que para a lampada.

Diodos - O processo é o mesmo que para a lampada. O LED vermelho acende-se
no sentido da condugéo e ndo se acende no sentido inverso.

Condensador - O processo ¢ o mesmo que para a ldmpada. Se o condensador
estiver OK, o LED vermelho acende-se e apaga-se lentamente.

Transistores: PNP - Toque no emissor ou no coletor. Em seguida, toque na base
com o testador. O LED vermelho acende-se se o transistor funcionar corretamente.
Transistores: NPN - Toque na base. Em seguida, toque no emissor ou coletor com
o testador. O LED vermelho acende-se se o transistor funcionar corretamente.

A cuipabo
+ Nunca utilize o testador sem a tampa superior

GR|CY | Aokao

EAgyXOHEVA XOPAKTNPLOTIKG
EAEYXO0G TAONG EVOAAGOOHEVOU PEUHOTOG: MEB0DOG Gveu emagng amd
70-250 V AC

EA£YX0G TAONG 0LVEXOUG peVaTOG: Ewg 250 V DC
‘EAeyxog moAkotntog: 1,2 V =36 V DC
EAgYX0G NAEKTPLKAG OLVéxeLag: O = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MQ
Avixveuon dLoppong HKPOKLUGTWY: > 5 mW/cm?
Neprypagr tov dokipaoth
1 - Alodog LED
2 = Alokomng
3 = KéAuppo protoplog
ANTIKATAZTAIH MNATAPION

1. INKWOTE TO KAUT KO OTIPWETE TO TIPOG Tat €§W.

2. AVTIKOTOOTAOTE TG UIOTOP(EG.

3. TOTOBETATTE TO KALTL KOl OTIPWIETE TO Ttiow otn B€on Tou.
Tpowodooia
2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13, Adpkeia {wAG HIoTapLiov: TOUAGK. 5 Wpeg
ouveEXOHEVNG AeLToupyiag
OAHIOZ AEITOYPTIAZ
AvTOBLAYVWOTIKOG EAEYXOG
Mpwv oo T xprion, SLeveEPYNOTE OUTOBLOYVWOTIKO EAEYXO £TOL WOTE VO
BLooPoALoTEL eyyunpévn EvdelEn. Muplate tov dlakdrtn otn Béon "O". Ay-
Y{ETE TNV KvoUpevn AeTtida ko e TO GANO XEpL ayy(ETe TNV emdvw emo@n.
To kokkLVO LED avGBet UodelkviovTog OTL N GUOKEUT AELTOUPYEL KOVOVIKG.
Avixveuon SLapporG HLKPOKUHATWY
lMupiote tov dlakdmn otn B€on "L". MetakvACTE apyd TNV KWOUHEVN
AeTt{dot TOU SOKILOOTH TTEVW Kol YUpw artd TOV QOUPVO HKPOKUHGTWY, TNV
006vn NG TNAESPAONG 1) TNV 086GV TOL UTIOAOYLOTH. AV aVIXVEUTEL Sloppor)
LUKPOKUHGTWY, avaREL TO Tipdiovo LED Kot okoUYETalL £VOl NXNTIKO OO,
Aokipn téong evaAAaoccdpevou pedpatog — péBodog Gveu EmaPrg
Muplote tov dlakdrn otn Béon "L". KpatAoTe Tov JOKLHOOTH Kol oyy(ETte
NV emévw £mogn. Ma va eviortioete Ty TAgupd "Live/Hot" tou kahwdiou,
OKOAOUBAOTE TPOTEKTIKG TOV SOKLAOTH KOTA AKOG TOU KoAwd{ov. H Theupd
Live/Hot umodelkvieTal amd to mpdovo LED kat To NXNTKé oA
MNpoodLoptopdg Tng moAtkéTnTag — MEB0BOG pE emaPr
O JOKAOTAG UITOPEL Vot XPNOLHOTONOEL Yo TOV TTPOGOLOPLOHG TNG TOAL-
KOTNTOG TEONG EVTOC EDPOUG TIHWY Tdong 1,2-36 V. Ayy(fte évav omd Toug
TLOAOUG TNG TNYAG PEVUHOTOG HE TO XEPL OO KOL TOV GANO TTOAO HE TN HOTN
TOU JOKIHOOTH. AYY(§TE TOV HETOAKS aoBNTAPa 0TO TIAGL TOU JOKLAOTH
HE vt SAXTUAO TOU XEPLOU VO KPOTE TOV SOKILOOTH. AV avAWEL i Ttpdotvn
£VOELEN, N HOTN Tou EAeYKTH ayy(leL Tov BeTikd TTOAO.
EmaAfi®guon ouvdeong kahwdiov
Muplote Tov SlokomTn otn Béon "L". MeTOKLVAGTE apyd TNV KvoUpevn Aettida
TOU DOKLHAOTHA TIEVW aTtd TO EAEYXOHEVO KOAIBLO. AVIXVEVETAL TEON 07O TO
Ttpdovo LED ko akolyeTon £var nXnTikd orjpa. Av To KoOAWSLO elvat oTaopévo,
T0 Ttpdovo LED oBrVeL Kt TO NXNTIKO OAHO OTOHOTE VO AKOUYETOL.
‘EA€YX0G NAEKTPOVIKWY e§apTnpdtwy — péBodog pe emagr (Mupiote Tov
Sakéreen otn Béon "0")
Aapmtipag — Kpatriote 1o vioul Tou Aaprttripa. Ayy(§Te TN Kétw emogr) Tou
AOHTTTAPOL HE TOV DOKILOOTH Kot ayY(ETE TNV EMGVW O TOU SOKIHOOTH HE
TO OB TUAG 0OG. AV VAIYEL TO TIPAGLVO LED, 0 ATTTAPOG AELTOUPYEL KOVOVIKG.
Acpdhera — H dadikaoia eivat n {BLor e auTr) ToU ApTTipa.
Mnvia ko avtiotdoetg — H dladikooio eivat n BLor e auTr) ToU AopTTTipa.
Aiodou - H dadikaoia givat n (Sl pe owtr) Tou Aopmtripa. To kokkvo LED
QaVEBEL OTNV KOTEVOLVON OYWYNG PEVHOTOC Kot dev avdBelL otnv avt(Betn
KatevBuvon
Mukvwtig - H dtadikooio elvat n (B e ouTr Tou AT, AV 0 TIUKVWTAG
elvat eVtdEel, To kdkkvo LED avdBel kaw otydt otyd ofrivel.

Tpaviiotop: PNP — Ayy(fTe TOV €KTTOMTIO ) TOV GUAAEKTN. £Tn OUVEXELD,
ayy(€te N Bdon He Tov SOKIHAOTH. AV TO Tpav{(oTop Aeltoupysl owaotd,
avdBeL To kOkKvo LED.
Tpaviiotop: NPN — Ayy(te tn Bdon. Itn ouvéxela, ayy(Ete Tov ekmopmd
) TOV CUAANEKTN HE TOV SOKIHOOTH. Av TO Tpav(ioTop AElToupyel owaotd,
avdBeL To kOkKvo LED.

A\ npozoxH
Mn XPNOLHOTIOLOETE TTOTE TOV SOKLHOOTH) XWPLIG TO EMEVW KOTTdikL

E | Spanningstestare

Testade funktioner
Vaxelspanningstest: Beroringsfri metod fran 70-250 V AC
Likspanningstest: Upp till 250 V DC
Polaritetstest: 1,2V / 36 V DC
Kontinuitetskontroll: O = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MQ
Detektering av mikrovagslackage: > 5 mW/cm?
Beskrivning av testaren
1- LED-diod
2 - Strémbrytare
3 - Batterilucka
BATTERIBYTE

1. Lyft upp kldamman och tryck ut den.

2. Byt batterierna.

3. Satt pa klamman och tryck tillbaka den.
Stromforsorjning
Tva 1,5 V LR44, GP A76F, AG13; Batteritid: Min. 5 timmars kontinuerlig drift
BRUKSANVISNING
Sjalvtest
Fore anvandning ska du utféra ett sjélvtest for att sakerstalla garanterad indikering.
Vrid strombrytaren till ldge "0". Rér vid drivbladet och rér med den andra handen vid
den 6vre kontakten. Den roda LED-lampan tands for att indikera normal funktion.
Detektering av mikrovagslackage
Vrid strombrytaren till ldge "L". Fér testarens drivblad ldngsamt Gver och runt
mikrovagsugnen, TV-skarmen eller PC-monitorn. Den gréna LED-lampan tands
och en ljudsignal hérs om mikrovagslackage detekteras.
Provning av vaxelspanning - berdringsfri metod
Vrid strémbrytaren till ldge "L". H&ll i testaren och rér vid den évre kontakten.
For att lokalisera "Live/Hot"-sidan av kabeln, dra férsiktigt testaren langs kabeln.
Spanningen detekteras av den grona LED-lampan och en ljudsignal.
Bestamning av polaritet - kontaktmetod
Testaren kan anvéandas fér att bestamma spanningspolaritet inom spanningsomra-
det 1,2-36 V. Rér vid en av polerna pé stromkallan med handen och vid den andra
polen med testspetsen. Ror vid metallsensorn pa sidan av testinstrumentet med
ett finger pa den hand som haller i testinstrumentet. Om en gron indikator tands
har testspetsen vidrért den positiva polen,
Verifiering av kabelanslutningen
Vrid strombrytaren till lage "L". For testarens drivblad ldngsamt Gver den testade
kabeln. Spanningen detekteras av den grona LED-lampan och en ljudsignal.
Dér kabeln &r bruten slacks den grona LED-lampan och ljudsignalen sténgs av.
Kontroll av elektronil - d (vrid strémbrytaren till
lage "0")
Glodlampa - Halli glodlampsfastet. Ror vid glodlampans nedre kontakt med testa-
ren och rér vid testarens 6vre kontakt med fingret. Glédlampan &r funktionsduglig
om den roda lysdioden tands.
Sakring - Processen ar densamma som for glédlampan.
Spolar och motsténd - Processen &r densamma som fér glodlampan.
Sakring - Processen ar densamma som for glédlampan. Den réda LED-lampan
lyser i ledande riktning och lyser inte i motsatt riktning.
Kondensator — Processen ar densamma som for glédlampan. Om kondensatorn
ar OK tands den réda LED-lampan och slocknar sedan langsamt.
Transistorer: PNP - Ror vid séndaren eller kollektorn. Ror sedan vid basen med
testaren. Den réda LED-lampan lyser om transistorn fungerar korrekt.
Transistorer: NPN - Rér vid basen. Rod sedan vid séndaren eller kollektorn med
tester. Den réda LED-lampan lyser om transistorn fungerar korrekt.

/\ FORSIKTIGHET
+ Anvand aldrig testaren utan det 6vre locket

FI | Jannitetesteri

Testattavat ominaisuudet
Vaihtovirran jannitetesti: Kosketukseton menetelma valilla 70-250 V AC
Tasavirran jannitetesti: Enintaan 250 V DC
Napaisuustesti: 1,2-36 V DC
Jatkuvuustarkistus: 0 = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MQ
Mikroaaltovuotojen havaitseminen: > 5 mW/cm?
Testerin kuvaus
1- LED-diodi
2 - Kytkin
3 - Paristokansi
PARISTOJEN VAIHTO
1. Nosta pidiketta ylos ja tyonna se ulos.
2. Vaihda paristot.
3. Aseta pidike paikalleen ja tydnna se takaisin.
Virransyotto
2kpl 1,5V LR44, GP A76F, AG13; pariston kéyttoika: Vah. 5 tuntia jatkuvaa toimintaa
KAYTTOOPAS
Itsetesti
Suorita ennen kayttoa itsetesti toiminnan varmistamiseksi. Kaanna kytkin asen-
toon "0". Kosketa ajoteraa yhdella kadelld ja toisella kadelld ylempaa kosketinta.
Punainen LED syttyy merkiksi normaalista toiminnasta.

b )

Kaanna kytkin asentoon "L". Liikuta testerin ajoteraa hitaasti mikroaaltouunin,

televisioruudun tai tietokoneen nayton yli ja ympari. Vihrea LED syttyy ja kuuluu

piippaus, jos mikroaaltovuoto havaitaan.

Vaihtovirtajannitteen testaus — kosketukseton menetelma

Kaanna kytkin asentoon "L". Pida testeria kadessasi ja kosketa ylempaa koske-

tinta. Johtimen jannitteisen/kuuman puolen paikallistamiseksi kuljeta testeria

varovasti johtoa pitkin. Jannitteinen/kuuma puoli ilmaistaan punaisella vihrealla

LEDill4 ja piippauksella.
i maari

Testerilld voidaan méaarittaa jannitteen napaisuus jannitealueella 1,2-36 V. Kosketa

kadellasi yhta virtaldhteen navoista ja testerin karjell toista napaa. Kosketa tes-

terin sivussa olevaa metallianturia testeria pitelevan kaden sormella. Jos vihrea

merkkivalo syttyy, testerin kérki koskettaa positiivista napaa

Johdon kytkennan tarkistaminen

Kaanna kytkin asentoon "L". Liikuta testerin ajoter&a hitaasti testattavan johdon

yli. Jannite havaitaan ja ilmoitetaan vihrealld LEDIll& ja &&nimerkilla. Jos johto on

katkennut, vihrea LED ja &&nimerkki sammuvat.

Elektronisten komponenttien tarkastus — kosketusmenetelma (kaénna kytkin

asentoon "0")

Lamppu - Pida kiinni lampun kannasta. Kosketa polttimon alinta kosketinta

testerilld ja kosketa testerin ylempaa kosketinta sormella. Lamppu toimii, jos

punainen LED syttyy.

Sulake — prosessi on sama kuin polttimolla.

Kelat ja vastukset — prosessi on sama kuin polttimolla.

Diodit — prosessi on sama kuin polttimolla. Punainen LED syttyy johtosuunnassa

eika syty vastakkaiseen suuntaan.

Kondensaattori — prosessi on sama kuin polttimolla. Jos kondensaattori on

kunnossa, punainen LED syttyy ja sammuu hitaasti.

Transistorit: PNP — kosketa emitteria tai kollektoria. Kosketa sitten pohjaa teste-

rilld. Punainen LED syttyy, jos transistori toimii oikein.

Transistorit: NPN — kosketa pohjaa. Kosketa sitten emitteria tai kollektoria teste-

rilld. Punainen LED syttyy, jos transistori toimii oikein.

/\ varortus
« Als koskaan kayta testeria ilman ylempaa korkkia

K | Speendingstester

Afprovede funktioner
Test af AC-spaending: Bereringsfri metode fra 70 til 250 V AC
Test af DC-spaending: Op til 250 V DC
Polaritetstest: 1,2 V-36 V DC
Kontinuitetstjek: 0 = 0-5 MQ, L = 0-50 MQ, H = 0-100 MQ
Detektering af mikrobalgelaekage: > 5 mW/cm?
Beskrivelse af testeren
1- LED-diode
2 — Kontakt
3 — Batterideeksel
UDSKIFTNING AF BATTERIER

1. Loft klipsen op, og skub den ud.

2. Udskift batterierne.

3. Seet klipsen pa, og skub det tilbage.
Stremforsyning
2x 1,5V LR44, GP A76F, AG13; Batterilevetid: Min. 5 timers kontinuerlig drift
BETJENINGSVEJLEDNING
Selvtest
For brug skal du udfere en selvtest for at sikre garanteret indikation. Drej kontakten
til positionen "0". Rer ved det drevne blad, og rer ved den gverste kontakt med den
anden hand. Red LED lyser og indikerer normal funktion.
Detektering af mikrobolgelaekage
Drej kontakten til positionen "L". Bevaeg langsomt testerens drevne blad hen over
og rundt om mikrobglgeovnen, tv-skaermen eller pc-skaermen. Den grenne LED
lyser, og der lyder et bip, hvis der registreres mikrobglgelaekage.
Test af AC-spaending — bereringsfri metode
Drej kontakten til positionen "L". Hold testeren, og rer ved den gverste kontakt.
For at finde ledningens "stromfgrende/varme” side skal du forsigtigt fere testeren
langs ledningen. Den strgmfgrende/varme side indikeres af den grgnne LED, og
der lyder et bip.

lse af polaritet —

Testeren kan bruges til at bestemme spaendingspolaritet inden for et spaendings-
omréde pa 1,2-36 V. Rer ved en af polerne pa stremkilden med din hand og den
anden pol med testspidsen. Rer ved metalsensoren pa siden af testeren med
en finger pa den hand, der holder testeren. Hvis en gren indikator lyser, rorer
testspidsen ved den positive pol.
Bekraeftelse af ledningsforbindelse
Drej kontakten til positionen "L". Bevaeg langsomt testerens drevne blad hen over
den testede ledning. Spaendingen registreres af den grenne LED og en biplyd. Hvor
ledningen er brudt, slukkes den grenne LED og bippet.
Kontrol af elektroniske komp - (drej til
"0"-position)
Paere — Hold om fatningen pa paeren. Ror ved den nederste kontakt pa paeren
med testeren, og rer ved den gverste kontakt pa testeren med din finger. Paeren
er funktionsdygtig, hvis den grenne LED lyser.
Sikring — Processen er den samme som for paeren.
Spoler og modstande — Processen er den samme som for paeren.
Dioder - Processen er den samme som for peeren. Den rode LED lyser i ledende
retning og lyser ikke i modsat retning.
Kondensator - Processen er den samme som for peeren. Hvis kondensatoren er
OK, lyser den rede LED og falder langsomt.
Transistorer: PNP — Ror ved emitteren eller kollektoren. Rer derefter ved basen
med testeren. Den rode LED lyser, hvis transistoren fungerer korrekt.
Transistorer: NPN — Ror ved basen. Rer derefter ved emitteren eller kollektoren
med testeren. Den rode LED lyser, hvis transistoren fungerer korrekt.

/\ ForsicTIe
+ Brug aldrig testeren uden den gverste hzette

C€

www.emos.eu

tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem

przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicz-
B neqoi elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania
zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktore majg
szczegdlnie negatywny wptyw na érodowisko i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w sprze-
cie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych ma potencjal-
ny (szkodliwy) wptyw dla $rodowisko i zdrowie ludzi.

E PL | Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie

GARANCIJSKA IZJAVA

1. lzjavljamo, da jamcimo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
2. Garancijski rok pricne teti z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
3. EMOS SI, d.o.0. jamci kupeu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse
pomanjkljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. 7a tas popravila se garancijski rok podaljsa.
5 Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vratilo placanega zneska.
6. Garancija preneha, ce je okvara nastala zaradi:
- nestrokovnega-nepooblascenega servisa
- predelave brez odobritve proizvajalca
« neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija ne izkljutuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za
napake na blagu
8. Ceni drugate oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmotju Republike Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti platilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe

zaradi nepravilne uporabe ali prebremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK
Lastnik uveljavija garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasteni delavnici
(EMOS SI, d.0.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec
je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroti Skodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka
preneha pravica do uveljavijanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski
list z originalnim racunom.

EMOS I, d.0.0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, Ce ta v tem garancijskem roku ne
bi deloval brezhibno.

INAMKA: Elektronski preizkuSavalec

TIP: MOO48N (v1-120)

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS I, d.0.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 20517 21
e-mail: reklamacije@emos-si.si



